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Fer du laeser, skal du folde siden med figurerne ud og derefter gere dig bekendt med alle apparatets funktioner.

@D

Vouw alvorens te lezen de bladzijde met de afbeeldingen open en raak vertrouwd met alle functies van het toestel.

@B aD @D

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Billedtekst til de anvendte piktogrammer

Billedtekst til de anvendte piktogrammer

Laes anvisningerne!

Advarsel mod elektrisk sted! Livsfare!

Denne lampe er udelukkende egnet il
indenders brug i terre og lukkede rum.

Sl

Sadan forholder du dig korrekt

Volt

Milliampere

Hertz (frekvens)

Watt (aktiv effekt)

Levetid

Lystemperatur i kelvin

Lumen

Farvegengivelsesindeks

Forsigtig! Risiko for forbraending som falge
af varme overflader!

Vekselspaending
(strem- og spaendingsart)

Lyskilde — ma kun bruges i tarre omgi-
velser.

Ikke egnet til eksterne lysdeempere og
elektroniske kontakter.

Bortskaf emballage og apparat pé en
miljgmaessig korrekt made!

Beskyttelsesklasse Il

Emballagen bestér af 100 % genanvendt
papir.

©:
1O
0]

Paeren kan udskiftes af kunden

Overhold advarsels- og sikkerhedshenvis-

Livs- og ulykkesfare for smd og store barn!

ninger! ]

A’ 1,

ot Polyethylenterephthalat o Polyzetylen (lav densitet)
PET LDPE
N, A

2Y Belgepap 2 Pap

PAP PAP
N\,

[ A Papir “ Producent
PAP

Lampen har kapslingsklasse "[P20" og er
udelukkende beregnet fil brug indenders i
private hjem. Ingen beskyttelse mod
indfreengen af vand.

nc

DA

UKCA-meerket bekraefter overensstem-
melsen med de direktiver, der gzelder for
produktet i Storbritannien. (UKCA-maerket
geelder kun for Storbritannien.)

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

DK




LED bordlampe med touch funktion

e Indledning

Vi gnsker dig tillykke med kebet of dit nye

produkt. Med kebet har du besluttet dig for

et farsteklasses produkt. Laes denne betje-

ningsvejledning fuldsteendigt og omhyggeligt
igennem. Fold siden med afbildningerne ud. Denne
vejledning herer il dette produkt og indeholder vigtige
henvisninger om ibrugtagning og hé&ndtering. Overhold
altid alle sikkerhedshenvisninger. Kontroller inden ibrug-
tagningen, om den korrekte spaending er filstede, og om
alle dele er rigtigt monteret. Skulle du have spargsmél
eller vaere usikker med hensyn il handteringen af appa-
ratet, s& kontakt venligst din forhandler eller service-
stedet. Denne vejledning skal opbevares omhyggeligt
og i givet fald gives videre fil fredjemand.

Denne lampe er udelukkende egnet fil inden-

ders brug i terre og lukkede rum. Dette

apparat er kun bestemt til anvendelse i

private husholdninger. Dette produkt er
beregnet til normal drift.

Kontroller altid umiddelbart efter udpakningen, om de
leverede dele er komplette, samt om produktet er i fejlfri
tilstand.

1 LED bordlampe med touch funktion14135306L /
141354021
1 lampeglas

1 LED-paere

1 monterings- og betjeningsvejledning

Skruering
Lampeglas
Lampefatning
Stremstik
Paere

[>T l]=]

Lampefod

Indledning / Sikkerhed

Modelnr.: 141353061 / 141354021

Driftsspaending: 230-240 V~, 50 Hz

Beskyttelsesklasse: /el

Beskyttelsesgrad: IP20

Nominel effekt: maks. 6 W

Paere: LEDE27 1 x4,9W
3-trins deempbar

Fatning: E27

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitets-
klassen "F".

e Sikkerhed

A

Ved skader, som fordrsages af ikke-overholdelse of
denne befjeningsvejledning, bortfalder garantikravet!
For falgeskader overtages ingen haeftelse! Ved materi-
elle skader eller personskader, som fordrsages gennem
vhensigtsmaessig héndtering eller ikkeoverholdelse af
sikkerhedshenvisningerne, overtages der ingen

heeftelse!
Tﬁi ULYKKESFARE FOR
SMABZRN OG BGRN!
Barn mé aldrig vaere uden opsyn med emballagen.
Der er fare for kvaelning gennem emballagen. Barn
undervurderer ofte farerne. Hold altid bern péd
afstand af produktet.
Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 érs alderen
og opad, samt af personer med forringede fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel pd erfaring og viden, nér de er under opsyn
eller er blevet undervist mht. sikker brug af produktet
og forstér de derudaf resulterende farer. Barn md
ikke lege med produktet. Rengaring og brugerved|i-
geholdelse mé ikke foretages af barn uden opsyn.

/\ FARE FOR TILSKADEKOMST!

JANADVARSEL! |1\ eTe}

Lad ikke lampen eller emballagematerialet ligge og
flyde. Plastfolie, plastposer, plastdele osv. kan blive
til farligt legetei for bern.

DK 7



Sikkerhed / lbrugtagning

Undga livsfare pa grund af elektrisk
sted

Hvis lampen udszttes for vaesentlige forstyrrelser,
kan det medfare forringelser, som lampen selv kan
rette op i.
Kontroller lampen og tilslutningsledningen for even-
tuelle skader inden hver stramtilslutning. Lampen ma
aldrig anvendes, hvis der konstateres nogen som
helst form for skade.
Beskadigede stramledninger udger en livsfare
gennem elekfrisk sted. Henvend dig ved beskadi-
gelser, reparationer og andre problemer med
lampen til et servicested eller en faguddannet elek-
triker.
Undgé absolut at lampen kommer i beraring med
vand eller andre vaesker.
De elektriske dele mé aldrig dbnes og der mé ikke
stikkes genstande ind i dem. Denne slags indgreb
betyder livsfare gennem elekirisk stad.
Rer kun ved det isolerede omrade aof stramstikket,
nér strammen filsluttes eller afbrydes!
For at undgd farer m& beskadigede ydre bgjelige
ledninger pd dette produkt kun udskiftes af produ-
centen, dennes servicerepraesentant eller en filsva-
rende specialist.
Kontrollér fer brug, at netspaendingen stemmer
overens med den driftsspaending, der er nedvendig
til lampen (se "Tekniske data").
Tag altid stremtilslutningsledningen ud of stikkon-
takten far montering, afmontering og rengering,
eller hvis lampen ikke skal bruges i lang tid.
Placer ikke lampen pé et fugtigt eller ledende
underlag.

Lyskilde - m& kun bruges i terre omgi-

3

92 velser.
Ikke egnet til eksterne lysdeempere og

@ elekironiske kontakfer.

@ Sadan forholder du dig rigtigt

Placer lampen sédan, at den er beskyttet mod fugt
og snavs.

Veer hele tiden koncentreret! Veer altid opmaerksom
pd hvad du ger og brug din sunde fornuft. Monter

DK

ikke lampen, hvis du er ukoncentreret eller faler dig
darligt ilpas.

Daek ikke lampen med genstande af nogen art. For
hej varmeudvikling kan forérsage brand.
Stramkablet mé ikke bruges til at baere i.

Se ikke ind i paeren fra kort afstand, ndr lampen er
teendt.

Kig ikke p& LED'en med et optisk instrument (f.eks.
lup).

For at afbryde stramforsyningen il lampen tages
stramstikket ud af stikkontakten.

Brug kun den type pzere, der er angivet i kapitlet
"Tekniske data’".

e Ibrugtagning

Bemaerk: Fiern al emballage fra produktet.
Kun 14135306L:

Bemaerk: Lampeglasset[ 2 ] og skrueringen [ 1 ]er
formonteret, men endnu ikke skruet fast.

Skru skrueringen [ 1] of lampefatningen [3].
Placer lampeglasset[ 2 ]i den rigtige position (se
fig. A).

Kun 14135402L:

Skru skrueringen [ 1] af lampefatningen [ 3]
Placer lampeglasset[2]i den rigtige position (se
fig. B).

Alle modeller:
Skru lampeglasset [ 2] fast med skrueringen [1].
Sarg for, at det sidder korrekt.

Brug en ren, fnugfri og ter klud fil ot sztte

paeren [ 5 |i med.
Skru paeren [5] med uret i lampefatningen [31]
Saet stramstikket [ 4 ]i en korrekt installeret stikddse.

Din lampe er nu klar il brug.

Lampen teendes og slukkes ved beraring af lampefoden

(6]



Ibrugtagning / Udskiftning af lyskilde / Vedligeholdelse og rengering / ...

Bemeerk: Lampen kan kun deempes med den medfal-

gende paere [5].

Lyskilden [[5 ] deempes ved at berare lampefoden
[6 Jkort flere gange efter hinanden. Lampen slukkes
kortvarigt efter hver beraring af touch-lysdaemperen.
Derefter gér lampen over i naeste deempningstrin.
Hvis lysdeemperfunktionen har veeret afbrudt i
nogen fid (ca. 10 sekunder) mellem de enkelte trin,
teendes altid det lyseste trin.

e Udskiftning af lyskilde

Sluk for lampen.

LUAZ: 8198 FARE FOR ELEKTRISK
ST@D!

Tag stremstikket [4 ] ud of stikkontakten.

/\ FORSIGTIG! FORBRANDINGSFARE
GENNEM VARME OVERFLADER!

Lad lampen kele fuldsteendigt of.

Brug en ren, fnugfri og ter klud til at udskifte
paeren [ 5]

Skru den defekte paere [5] ud af lampefat-
ningen [3]mod uret.

Skru en ny paere i lampefatningen [ 3 | med uret.
Seet stramstikket [4]i en korrekt installeret stikdase.

Din lampe er nu klar til brug.

e Vedligeholdelse og rengering

Sluk for lampen.

LAZ. 8148 FARE FOR ELEKTRISK
ST@D!

Tag stremstikket [4 ] ud of stikkontakten.

/\ FORSIGTIG! FORBRANDINGSFARE
GENNEM VARME OVERFLADER!

Lad lampen kele fuldsteendigt of.

LA E198) FARE FOR ELEKTRISK
ST@D!

P& grund of den elektriske sikkerhed, méa lampen aldrig
rengeres med vand eller andre vaesker eller endda
saenkes ned i vand.

Brug ingen oplasningsmidler, benzin eller lignende.
Herved vil lampen kunne tage skade.

Anvend kun en ter, fnugfri klud fil renggring.

Saet stromstikket [4 ]i en korrekt installeret stikkon-
takt.

e Bortskaffelse

Indpakningen bestdr of miligvenlige mate-

9%
"; rialer, som De kan bortskaffe over de lokale
genbrugssteder.
N Bemaerk forpakningsmaterialernes maerk-
D  ning il affaldssorteringen, disse er meerket

med forkortelser (a) og numre (b) med
falgende betydning: 1-7: kunststoffer /
20-22: papir og pap / 80-98: komposit-

materialer.

For miljgets skyld mé& produktet aldrig
smides ud sammen med husholdningsaf-
faldet, ndr det er udtient, men skal aofleveres
til en fagmaessig korrekt bortskaffelse. Du
kan f& oplysninger om indsamlingssteder og
deres &bningstider hos din ansvarlige
forvaltning.

14

e Garanti og service

Du fér 36 méneders garanti pa dette apparat fra
kebstidspunktet. Apparatet er blevet omhyggeligt
produceret og har gennemgdet en grundig kvalitetskon-
trol. Indenfor garantitiden retter vi omkostningsfrit alle
materiale- eller produktionsfejl. Skulle der alligevel
opsté mangler i garantiperioden, bedes du sende
apparatet il den oplyste serviceadresse med angivelse
af felgende modelnummer: 141353061 / 14135402L.

Garantien omfatter ikke skader, som er opstdet pé
grund of forkert héndtering, manglende overholdelse af
betieningsvejledningen eller indgreb foretaget of ikke-
autoriserede personer samt slid i forbindelsen med
brugen (som f.eks. lyskilder). Garantitiden forlaenges
eller fornys ikke gennem garantiydelsen.

DK 9



Garanti og service

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 465260_2404

Hold kvitteringen og varenummeret (IAN
465260_2404) klar som dokumentation for kabet i

forbindelse med alle forespargsler.

Dette produkt opfylder kravene iht. de gaeldende euro-
pzeiske og nationale retningslinjer. Overensstemmelsen
er blevet dokumenteret. Tilsvarende erkleeringer og
bilag er deponeret hos producenten.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND



Inhoudsopgave

Legenda van de gebruikte pictogrammen....................cnn, Pagina 12

Inleiding ........................................................................................................................................ Pagina 13
COrTECH GEBTUIK...vue ettt Pagina 13

Omvang van de levering............. ...Pagina 13
Beschrijving van de onderdelen..............cooooiiiiiini s Pagina 13

TEChNISCRE GEGEVENS.......eeiieii sttt

Veiligheid. ...

Veiligheidsvoorshriften. ..ot

Ingebruikname. ...
LaMP MONTEIEN.......oiiiiiii s
LaMP iN-/UISChAKEIEN. ..ottt

LAMP AIMMEN...oiiiiiii sttt

Garantie en service.
GIANTIE 1. eteteeieeeitte ettt ettt ettt bbb bbb bbb s s e s b b e s ebesesesesesebesesesesesesetetesntnsas
SEIVICEAAIES. .....ecvveeeceeee ettt s ettt s et s ae st sasaesesesssassesensnaenas
ConformiteitsVerklaring........cuevu e
FABFKONE. ..ottt

NL il



Legenda van de gebruikte pictogrammen

Legenda van de gebruikte pictogrammen

@ Lees de instructies!

Waarschuwing voor een elekirische schok!
Levensgevaarl

S

Deze lamp is vitsluitend bedoeld voor
ﬁ gebruik binnenshuis, in droge en gesloten

ruimtes.

Zo handelt u correct

v Volt A

Milliampére

H y 4 Hertz (frequentie)

Watt (nuttig vermogen)

h Levensduur

Lichttemperatuur in Kelvin

N, 0 7z
(- lm | Lumen

0ox
o0 R

Kleurweergave-index

Voorzichtig! Kans op brandwonden door
hete oppervlakken!

>
o
o
o

Wisselspanning
(stroom- en spanningstype)

Verlichtingsmiddel - alleen gebruiken in
een droge omgeving.

Niet geschikt voor externe dimmers en
elektronische schakelaars.

Verwijder de verpakking en het apparaat

B>

Beschermingsklasse I

De verpakking bestaat uit 100% gerecy-
cled papier.

O3
N
9%

Het verlichtingsmiddel kan door de klant
worden vervangen

Waarschuwings- en veiligheidsinstructies
in acht nemen!

Levensgevaar en kans op ongevallen bij
kleuters en kinderen!

é‘\) op een milieuvriendelijke manier!
[ ]
e
&)

@)%

Polyethyleentereftalaat

h
m
o
=
o
0.
m

Polyethyleen (geringe dichtheid)

p
P

&‘a Golfkarton oD Karton
PAP PAP
lez?) Papier “ Fabrikant

De lamp heeft beschermingsgraad IP20 en

| P20 is vitsluitend bedoeld voor particulier
gebruik binnenshuis. De lamp biedt geen

bescherming tegen binnendringend water.

nc
DA

De UKCA-markering bevestigt dat het
product overeenkomt met de hiervoor
geldende richtlijnen in Groot-Brittannié.
(De UKCA-markering geldt alleen voor
Groot-Brittannié.)




Legenda van de gebruikte pictogrammen / Inleiding / Veiligheid

[ | Veiligheidsaanwijzingen
[] Handelingsaanwijzingen

LED tafellamp met touch-functie

e Inleiding

Gefeliciteerd met de koop van uw nieuwe

apparaat. U hebt voor een hoogwaardig

product gekozen. Lees deze gebruiksaanwij-

zing volledig en zorgvuldig door. Vouw de
pagina met de afbeeldingen open. Deze gebruiksaan-
wijzing hoort bij dit product en bevat belangrijke
aanwijzingen voor de ingebruikname en bediening.
Neem altijd de veiligheidsinstructies in acht. Controleer
vé6r de ingebruikname of de juiste spanning beschik-
baar is en of alle onderdelen goed gemonteerd zijn.
Wanneer u vragen hebt of onzeker bent in verband met
de bediening van het apparaat, kunt u contact
opnemen met uw leverancier of met het servicepunt.
Bewaar deze handleiding op een veilige plaats en geef
hem evt. aan derden door.

Deze lamp is uitsluitend bedoeld voor

gebruik binnenshuis, in droge en gesloten

ruimtes. Dit product is bestemd voor het

gebruik in privé-huishoudens. Dit product is
bestemd voor het normale gebruik.

Controleer de levering altijd direct na het uitpakken op

volledigheid en optimale staat van het product.

1 LED tafellamp met touch-functie 141353061 /
141354021

1 lampenglas
1 LED-lamp

1 montage- en gebruikershandleiding

[1] Schroefring
Lampenglas
Lampfitting

Netstekker
Lamp

[6] Lampbasis

Modelnr: 141353061 / 14135402L
Bedrijfsspanning: 230-240V~, 50 Hz
Beschermingsklasse: | /(O]
Beschermingsgraad: 120

Nominaal vermogen: ~ max. 6 W

Lamp: LEDE27 1 x4,9W
dimbaar in 3 standen
Fitting: E27

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntie-
klasse ,F".

e Veiligheid

A

Bij beschadigingen die worden veroorzaakt door het
niet in acht nemen van deze gebruiksaanwijzing vervalt
de garantie! Wij zijn niet aansprakelijk voor gevolg-
schade! Bij materiéle schade of persoonlijk letsel die
worden veroorzaakt door onjuist gebruik of het niet in
acht nemen van de veiligheidsinstructies zijn wij niet

aansprakelijk!
JANWAARSCHUWING!

\ﬁ% LEVENSGEVAAR EN KANS OP
ONGEVALLEN BlJ KLEUTERS

EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het verpak-
kingsmateriaal. Er bestaat kans op verstikking door
verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschatten vaak
de gevaren. Houd kinderen altijd vit de buurt van
het product.
Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 alsmede
door personen met verminderde fysieke, sensorische
of mentale vaardigheden of een gebrek aan erva-
ring en kennis worden gebruikt, als zij onder
toezicht staan of geinstrueerd werden met betrek-

NL 13



Veiligheid / Ingebruikname

king tot het veilige gebruik van het apparaat en zij
de hieruit voortvloeiende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mag niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

/\ LETSELGEVAAR!

Leg de lamp en het verpakkingsmateriaal direct op
een veilige plek. Plastficfolie, plastic zakken, kunst-
stof onderdelen enzovoort zijn geen speelgoed en
kunnen een gevaar vormen voor kinderen.

Vermijd levensgevaar door elektri-
sche schok

Als de lamp veel storingen ondervindt, kan deze ze
zelf oplossen.
Controleer de lamp en de siroomkabel voor het
aansluiten aan de siroom op eventuele beschadi-
gingen. Gebruik uw lamp nooit, wanneer u een
beschadiging hebt geconstateerd.
Beschadigde siroomkabels zorgen voor levensge-
vaar door elektrische schokken. Neem in geval van
beschadigingen, reparaties of andere problemen
aan de lamp contact op met de klantenservice of
met een elekricien.
Vermijd dat de lamp in contact komt met water of
andere vloeistoffen.
Open nooit een van de elektrische delen en steek er
geen voorwerpen in. Bij dergelijke ingrepen bestaat
levensgevaar door elektrische schokken.
Raak alleen het geisoleerde gedeelte van de
netstekker aan fijdens het aansluiten op of loskop-
pelen van de netstroom!
Onm risico's te vermijden, mag een beschadigde
lichtbron van dit product uitsluitend door de fabri-
kant, diens servicevertegenwoordiger of een verge-
likbare vakman worden vervangen.
Controleer voor gebruik of de beschikbare netspan-
ning met de vereiste bedrijfsspanning van de lamp
(zie 'Technische gegevens') overeenkomt.
Trek altijd de stekker vit de stekkerdoos voor de
montage, demontage, reiniging of wanneer u de
lamp een tijdje niet gebruikt.
Plaats de lamp niet op een vochtig of geleidend
oppervlak.

% Lichtbron - Alleen gebruiken in een

g

droge omgeving.

NL

Niet geschikt voor externe dimmers en
@ elekironische schakelaars.

CD Zo handelt u correct

Plaats de lamp zo dat deze tegen vocht en vuil
beschermd is.

Wees altijd alert! Let er altijd op wat u doet en ga
steeds met overleg te werk. Monteer de lamp niet
als u niet geconcentreerd bent of zich niet lekker
voelt.

Dek de lamp niet af met voorwerpen. Een overma-
tige warmteontwikkeling kan brand veroorzaken.
De netwerkkabel dient niet als draaggreep.

Kijk niet vanaf korte afstand in de lamp als hij wordt
gebruikt.

Kijk niet met een optisch instrument (bijv. vergroot-
glas) in de LED-lamp

Om de lamp van het stroomnet los te koppelen,
moet de netstekker uit de stekkerdoos worden
verwijderd.

Gebruik alleen verlichtingsmiddelen zoals
beschreven bij het onderdeel ‘Technische gegevens'.

e Ingebruikname

Aanwijzing: Verwijder al het verpakkingsmateriaal
van het product.

Alleen 14135306L:

Let op: het lampenglas[ 2 ] en de schroefring
zijn voorgemonteerd, maar nog niet vastgeschroefd.

Draai de schroefring [ 1] los van de lampfitiing [3].

Plaats het lampenglas [2]in de juiste positie (zie
fig. A).

Alleen 14135402L:

Draai de schroefring [T 1los van de lampfitting [ 3]

Plaats het lampenglas [2 ]in de juiste positie (zie
fig. B).

Alle modellen:

Schroef het lampenglas [ 2] vast met de schroef-
ring (1. Controleer of het goed vastzit.



Ingebruikname / Verlichtingsmiddel vervangen / Onderhoud en reiniging ...

Gebruik een schone, pluisvrije en droge doek om
de lamp [5]te plaatsen.

Draai de lamp [5] naar rechts in de lampfitting [3 .

Steek de netstekker [4]in een correct geinstalleerd
stopcontact.

Uw lamp is nu klaar voor gebruik.

Schakel de lamp in resp. it door deze aan de lamp-
basis (6] aan te raken.

Aanwijzing: De lamp kan alleen met het meegele-
verde verlichtingsmiddel [5] worden gedimd.

Om de lamp [5 ] te dimmen, tikt u meermaals kort
na elkaar op de lampbasis [&]. Na elke aanraking
van de touchdimmer wordt de lamp kort uitgescha-
keld. Daarna start de volgende dimstand.

Als de dimfunctie gedurende enige fiid (ca. 10
seconden) is onderbroken tussen de afzonderlijke

standen, wordt altijd het helderste lichiniveau inge-
schakeld.

e Verlichtingsmiddel vervangen

e Onderhoud en reiniging

Schakel de lamp vit.

W21 [N\ [}l GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK!

Trek de netstekker [4] vit de stekkerdoos.

/\ VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR
BRANDWONDEN DOOR HETE OPPER-
VLAKKEN!

Laat de lamp volledig afkoelen.

WY.L e 10 [\ [e2] GEVAAR VOOR

ELEKTRISCHE SCHOK!

Op basis van de elekirische veiligheid mag de lamp

nooit met water of andere vloeistoffen worden gerei-

nigd of in zijn geheel in water worden gedompeld.
Gebruik geen oplosmiddel, benzine e.d. De lichten
zullen hierdoor schade ondervinden.

Gebruik voor de reiniging vitsluitend een droge,
pluisvrije doek.

Steek de netstekker [4 ]in een correct geinstal-
leerde stekkerdoos.

Schakel de lamp uit.

WYX LIINIT] GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK!

Trek de netstekker [ 4] uit de stekkerdoos.
A VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR

BRANDWONDEN DOOR HETE OPPER-
VLAKKEN!

Laat de lamp volledig afkoelen.

Gebruik een schone, pluisvrije en droge doek om
de lamp [[5 ] te vervangen.

Draai de defecte lamp [5]tegen de klok in om
deze uit de lampfitting [3] te halen.

Draai de nieuwe lamp naar rechts in de lampfit-

fing (3]

Steek de netstekker [4]in een correct geinstalleerd
stopcontact.

Uw lamp is nu klaar voor gebruik.

o Afvoer
ey De verpakking bestaat vit milieuvriendelijke
‘; grondstoffen die u via de plaatselijke recy-
clingcontainers kunt afvoeren.
N Neem de aanduiding van de verpakkings-
L&D  materialen voor de afvalscheiding in acht.

a

Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen

(a) en een cijfers (b) met de volgende bete-
kenis: 1-7: kunststoffen / 20-22: papier en
vezelplaten / 80-98: composietmaterialen.

Gooi het afgedankte product omwille van
het milieu niet weg via het huisvuil, maar
geef het af bij het daarvoor bestemde depot
of het gemeentelijke milieupark. Over ofgif-
teplaatsen en hun openingstijden kunt u zich
bij uw aangewezen instantie informeren.

Pl
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Garantie en service

e Garantie en service

Op dit product verlenen wij 36 maanden garantie
vanaf koopdatum. Het apparaat werd zorgvuldig
vervaardigd en aan een nauwkeurige kwaliteitscontrole
onderworpen. Binnen de garantieperiode herstellen wij
kosteloos alle materiaal- of productiefouten. Mocht u
desondanks fijdens de garantieperiode mankementen
aantreffen, stuur het apparaat dan naar het aange-
geven serviceadres met vermelding van het volgende
modelnummer: 141353061 / 14135402L.

Beschadigingen door ondeskundig gebruik, negeren
van de handleiding of ingrepen door niet-geautori-
seerde personen zijn van de garantieverlening uitge-
sloten. Dit geldt eveneens voor slitende delen (zoals
bijv. gloeilampen). Door de garantieservice wordt de
garantieperiode noch verlengd noch vernieuwd.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DUITSLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 465260_2404

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het arti-
kelnummer (IAN 465260_2404) als bewijs van
aankoop bij de hand.

Dit product voldoet aan de eisen van de van toepassing
zijnde Europese en nationale richtlijinen. De conformiteit
is aangetoond.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DUITSLAND
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

i

Anweisungen lesen!

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebens-
gefahr!

{3

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet.

S

So verhalten Sie sich richtig

\"

Volt

A

Milliampere

Hz

Hertz (Frequenz)

Watt (Wirkleistung)

h

Lebensdauer

Lichttemperatur in Kelvin

N, 0 7z
-G lm

Lumen

0ox
o0 R

Farbwiedergabeindex

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch heifle
Oberfldchen!

>
o

:

o
(2]

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Leuchtmittel - Nur in trockener Umgebung
einsetzen.

Nicht geeignet fir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

B>

Schutzklasse |1

Die Verpackung besteht aus 100 % recy-
celtem Papier.

O3
N
9%

Leuchtmittel ist vom Kunden austauschbar

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

&P &y D

@)%

Polyethylenterephthalat Polyethylen (geringe Dichte)
PET LDPE
N, .
&‘a Wellpappe Ea Pappe
PAP PAP
N\,
[ A Papier “ Hersteller
PAP

IP20

Die Leuchte besitzt die Schutzart "IP20"
und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

nc
DA

Das UKCA-Zeichen bestétigt die Konfor-
mitét mit den fir das Produkt zutreffenden
Richtlinien in GroBbritannien. (Das UKCA-
Zeichen gilt nur fir GroBbritannien.)

18 DE/AT/CH




Legende der verwendeten Piktogramme / Einleitung / Sicherheit

[ | Sicherheitshinweise
L]

Handlungsanweisungen

LED-Tischleuchte mit Touch-Funk-
tion

e Einleitung
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
QE neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fiir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen und

geschlossenen Rdumen geeignet. Dieses

Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-
halten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen fir
den normalen Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken

immer den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den

einwandfreien Zustand des Gerdéites.

1 LED-Tischleuchte mit Touch-Funktion 141353061 /
141354021

1 Lampenglas
1 LED-Leuchtmittel

1 Montage- und Bedienungsanleitung

[1] Schraubring

Lampenglas

Lampenfassung

Netzstecker

Leuchtmittel

@ Leuchtenfuf

Modell-Nr.: 141353061 / 141354021
Betriebsspannung: 230-240V~, 50 Hz
Schutzklasse: /5]

Schutzart: IP20

Nennleistung: max. 6 W

Leuchtmittel: LEDE27, 1 x4,9W
3-stufig dimmbar

Fassung: E27

Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse , F".

e Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschiden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung ibernommen!

A\ DZXTN] LEBENS-

% UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
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Sicherheit / Inbetriebnahme

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

20

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -tiiten, Kunststoff-
teile etc. kdnnten fir Kinder zu einem gefghrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Wird die Leuchte starken Stérungen ausgesetzt,
kann dies zu Beeintréichtigungen fishren von
welchen sich die Leuchte von selbst wieder erholt.
Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss die
Leuchte und das Netzanschlusskabel auf etwaige
Beschadigungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals,
wenn Sie irgendwelche Beschédigungen feststellen.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensgefahr
durch elekfrischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Beschadigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle oder
eine Elekirofachkraft.

Vermeiden Sie unbedingt die Berilhrung der Leuchte
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Fassen Sie nur den isolierten Bereich des Netzste-
ckers beim Anschluss oder Trennen vom Netzstrom
anl

Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine
beschadigte &uBBere flexible Leitung dieser Leuchte
ausschlieBlich vom Hersteller, seinem Servicever-
trefer oder einer vergleichbaren Fachkraft ausge-
tauscht werden.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die
vorhandene Netzspannung mit der benétigten

DE/AT/CH

Betriebsspannung der Leuchte ibereinstimmt (siche
Technische Daten”).

Ziehen Sie immer das Netzanschlusskabel vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.

Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

g Leuchtmittel - Nur in frockener Umge-
5
E d

bung einsetzen.

Nicht geeignet fir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

@ So verhalten Sie sich richtig

Stellen Sie die Leuchte so auf, dass sie vor Feuchtig-
keit und Verschmutzung geschitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft
vor. Montieren Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegensténden ab.
Eine ibermdBige Warmeentwicklung kann zu
Brandentwicklung fihren.

Das Netzkabel dient nicht als Tragegriff.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schaven.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B.
Lupe) betrachten.

Um die Leuchte von der Stromversorgung zu
trennen, muss der Netzstecker aus der Steckdose
entfernt werden.

Verwenden Sie nur Leuchtmittel wie im Kapitel
,Technische Daten” angegeben.

Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmate-

rial vom Produkt.

Nur 14135306L:

Achtung: Das Lampenglas [ 2 ] und der Schraub-
ring [ 1] sind vormontiert, aber noch nicht festge-
schraubt.



Inbetriebnahme / Leuchtmittel wechseln / Wartung und Reinigung / ...

Lsen Sie den Schraubring [T ] von der Lampenfas-
sung [ 3]

Bringen Sie das Lampenglas [ 2 ]in die richtige Posi-
tion (s. Abb. A).

Nur 14135402L:

Lésen Sie den Schraubring [ 1 ]von der Lampenfas-
sung[ 3]

Bringen Sie das Lampenglas [2]in die richtige Posi-
tion (s. Abb. B).

Alle Modelle:

Schrauben Sie das Lampenglas[2 ] mit dem
Schraubring [T fest. Achten Sie auf den richtigen
Sitz.

Benutzen Sie zum Einsetzen des Leuchtmittels
ein sauberes, fusselfreies und trockenes Tuch.
Schrauben Sie das Leuchtmittel [5]im Uhrzeiger-
sinn in die Lampenfassung [3].

Stecken Sie den Netzstecker[ 4 ]in eine ordnungs-

gemas installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte ein bzw. aus, indem Sie sie am

Leuchtenfu3 [6 ] beriihren.

Hinweis: Die Leuchte ist nur mit dem mitgelieferten

Leuchtmittel [5 ] dimmbar.

Um das Leuchtmittel [5 ] zu dimmen, beriihren Sie
den Leuchtenfu3 [6 ] mehrmals kurz nacheinander.
Nach jeder Beriihrung des Touch-Dimmers wird die
Leuchte kurz ausgeschaltet. Danach erfolgt die
ndchste Dimmstufe.

Wenn die Dimmer-Funktion zwischen den einzelnen
Stufen einige Zeit (ca. 10 Sekunden) unterbrochen
wurde, wird immer die hellste Leuchtstufe einge-
schaltet.

o Leuchitmittel wechseln

Schalten Sie die Leuchte aus.

WU el STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker [ 4 ] aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollsténdig abkihlen.

Benutzen Sie zum Auswechseln des Leuchtmit-
tels [5 ] ein sauberes, fusselfreies und trockenes
Tuch.

Schrauben Sie das defekte Leuchtmittel [5 ] gegen
den Uhrzeigersinn aus der Lampenfassung [3].

Schrauben Sie ein neues Leuchtmittel im Uhrzeiger-

sinn in die Lampenfassung [3].

Stecken Sie den Netzstecker [ 4] in eine ordnungs-
gemdB installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.

e Wartung und Reinigung

Schalten Sie die Leuchte aus.

VWG el STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker [4 ] aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollstdndig abkihlen.

WG UY\[el] STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker [4 ]in eine ordnungs-
geméB installierte Steckdose.

e Entsorgung

w  Die Verpackung besteht aus umweltfreundli-
; chen Materidlien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

%

N Beachten Sie die Kennzeichnung der

&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfalliren-
° nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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Entsorgung / Garantie und Service

hi¢

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient
hat, im Interesse des Umweltschutzes nicht in
den Hausmill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Geréit
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wahrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gertit bitte an die aufge-
fihrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 141353061 / 14135402L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie Verschleifteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch ereuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 465260_2404

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 465260_2404) als Nachweis

fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden
europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konfor-
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mitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen
und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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